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INDEX DES NOMS

AIGNAN, Etienne : mise en scéne / traduction
ALBERGATI CAPACELLI, Francesco : espace
scénique, lieux du monde, paratextes,
théatre de société, villégiature,
chronologie
ALGAROTTI, Francesco : romanesque
AMAR DU RIVIER, Jean-Augustin : mise
en scéne / traduction
ANDREINI, Giovan Battista : auteur,
comédiens, emplois et roles, métathéitre
ANDREINI, Isabella : comédiens
ANGARAN, Elisabetta : cittadino (citoyen)
ANGARAN, Niccolo : cittadino (citoyen)
ARCONATI VISCONTI, Giuseppe : lieux
du monde
ARIas, Alfredo : mise en scéne / traduction
ARIOSTE, L : langue, prose et vers
ARISTOPHANE : métathéitre
ARISTOTE : caractere (comédie de),
métathéitre, polémiques
AUBIGNAC, abbé d’ : espace scénique

BaLBI, Niccolo : cittadino (citoyen), politique
BALLETTI, Elena : comédiens
Barzac, Honoré de : romanesque
BaMBINI, Eustachio : chronologie
BARBARIGO, Camilla : paratextes
BARBARIGO, Nicold : politique
BARETTI, Giuseppe : réalité
BARONE, Domenico, chevalier de Liveri :
espace scénique, jeu, lieux du monde,
chronologie
BarTOLI, Francesco Saverio : comédiens
BARTOLINI, Orazio : chronologie
BASEGGIO, Cesco : mise en scéne / traduction
BASNAGE DE BEAUVAL, Henri : lazzo
BEAUMARCHALIS, Pierre-Augustin Caron
de : lieux du monde, chronologie
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BEGUILLET, Edme : mise en scéne /
traduction

BEJART, famille : métathéatre

BELLETANTE, Michel : villégiature

BELLINI, Bernardo : lazzo

BENINI, Ferruccio : mise en scéne /
traduction

BeNoOIT, Jean-Louis :
traduction

BENOzz1, Rosa Giovanna : comédiens

BEREGAN, Niccola : politique

BerTINAZZI, Carlo :
(comédie de), comédiens, lazzo, masques

BERUTTI, Jean-Claude : mise en scene /
traduction

BETTINELLI, Giuseppe : auteut, chronologie

BIANCH]I, Brigida : comédiens

BiaNcHI, Giovanni Antonio : censure

BiaNCOLELLI, Giuseppe Domenico :
comédiens, lazzo, masques

BIBBIENA, Bernardo Dovizi da : prose et vers

BLANC, Dominique : mise en scene /
traduction

BoCAGE, Anne-Marie, Mme du
paratextes, exotisme, lieux du monde

BocCcCACE : théitre de société

BoN, Francesco Augusto : mise en scéne /
traduction

BONAPARTE, Napoléon : marchand

BONARELLI, Guidobaldo : exotisme

BONARELLI, Prospero : genres dramatiques

BONFADINT, Piero Maria : cittadino (citoyen)

BoNNEL DU VALGUIER, de : mise en
scene / traduction

Boso, Carlo : mise en scéne / traduction

BOTARGA, Stefanelo : lazzo

BOURDER, Gildas : mise en scéne / traduction

BRECHT, Bertold : mensonge

mise en scéne /

auteur, caractére
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BRESCIANI, Caterina : auteur, comédiens,
espace scénique, exotisme, métathéitre,
réalité, villégiature

Brizi, Arrigo, comte : espace scénique

CAILHAVA DE L'ESTENDOUX, Jean-
Frangois : chronologie

CALDERON DE LA BARcA, Pedro : livre

CALZABIGI, Ranieri, de’ : voyage

CAMINER, Domenico : livre

CaMPIONI, Giustina : emplois et roles

CANAL, Giovanni Antonio, dit Canaletto :
villégiature

CARBON DE FLINS DES OLIVIERS, Claude-
Marie : mise en scéne / traduction,
chronologie

CasaLl, Gaetano : public

CASANOVA, Giacomo : romanesque, vice
et vertu, voyage

CASTELVETRO, Lodovico : livre

Castl, Giambattista : romanesque

CASTRI, Massimo : mise en scéne /
traduction, réalité

CELARIE, Clémentine : mise en scéne /
traduction

CECCHINI, Pier Maria : lazzo

CERCAS, Javier : romanesque

CHARLES III DE BOURBON, roi
d’Espagne : espace scénique

CHENIER, Marie-Joseph : chronologie

CHIARI, Pietro (abbé) : auteur, censure,
comédiens, entreprise thédtrale,
exotisme, lieux du monde, lieux du
théitre, polémiques, prose et vers,
public, romanesque, théitre de
société, villégiature, chronologie

CLEMENT XIII (Carlo Rezzonico) :
aristocratie, chronologie

CLEMENT, Jean-Marie-Bernard : mise
en scene / traduction

CoBELLI, Giancarlo : mise en scéne /
traduction

CODOGNATO, Antonio : chronologie

CoLLALTO, Antonio (Antonio Mattiuzzi) :
auteur, comédiens, marchand

CoLoMBO, Giovanni : cittadino (citoyen)

CONCINA, Daniele : censure
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CONDULMER, Antonio : aristocratie,
censure, entreprise théitrale

CONNIO, Antonio : paratextes

CoNNIO, Nicoletta : lieux du monde,
chronologie

CONTARINI, Caterina : réalité

CONTARINI, Gasparo : aristocratie,
cittadino (citoyen)

Conr1, Antonio Schinella (abbé) : genres
dramatiques

CORNEILLE, Pierre : auteur

CORNET, Gabriele : villégiature

CoRTESI, Orsola : comédiens

CosTa, Giovanni Francesco : villégiature

CRESCIMBENI, Giovanni Mario : livre

CRESPI, Giuseppe Maria : réalité

CUBIERES-PALMEZEAUX, Michel, de :
mise en scéne / traduction

DALEM, Henri : mise en scéne / traduction

DALLENBACH, Lucien : métathéitre

Da PoNTE, Lorenzo : voyage, chronologie

D’ARBES, Cesare : auteur, comédiens,
lazzo, lieux du monde, marchand

DE Bosio, Gianfranco : mise en scéne /
traduction

DE’ ROBERTI, Ercole : public

DEsTOUCHES, Philippe Néricault :
paratextes

DiperoT, Denis : espace scénique,
famille, mise en scéne / traduction,
polémiques, réalité, romanesque

D’INTRONA, Nino : villégiature

DoNA, Nicold : politique

Du HALDE, Jean-Baptiste : exotisme

Dusk, Eleonora : mise en scéne /
traduction, vice et vertu

Du TiLLoT, Guillaume-Léon : entreprise
théatrale

Duni, Egidio Romualdo : genres
dramatiques musicaux, chronologie

ESCHYLE : métathéitre
EURIPIDE : métathéitre

FaBrI, Ranieri Bernardino : paratextes
FaGruoLl, Giovanni Battista : langue
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FALIER, Zuanne : politique

FASSBINDER, Rainer Werner : réalité

FavaRrT, Charles-Simon : paratextes,
chronologie

FERLOSIO, Rafael : romanesque

FERRARTI, Paolo : mise en scene / traduction

FIELDING, Henry : romanesque, chronologie

Fiori1LLI, Silvio : comédiens

FIORINI, Zuanne : chronologie

FONTANA, Giovanni : cittadino (citoyen),
chronologie

FOSCARINI, Marco : politique

FRAMERY, Nicolas-Etienne : chronologie

FRANGOIS DE NEUFCHATEAU, Nicolas :
mise en scéne / traduction, chronologie

FRANCON, Alain : mise en scéne / traduction

FrRERON, Elie : polémiques

FuGa, Ferdinando : chronologie

GABRIEL, Giustina : cittadino (citoyen)
GALABRU, Michel : mise en scéne / traduction
GALEAZ, S. : mise en scéne / traduction
GALILEE : livre
GALLINA, Giacinto : mise en scéne /
traduction
GALUPPI, Baldassarre : genres dramatiques
musicaux, métathéatre
GAMBARA, Annibale : aristocratie, paratextes
GANDINI, Francesco : exotisme
GANDINI, Teresa : emplois et rdles, exotisme
GHERARDI, Evaristo : lazzo
GIGLI, Girolamo : métathéitre
GINGUENE, Pierre-Louis
dramatiques musicaux
GIUSTINIAN (famille) : aristocratie
GLUCK, Christoph Willibald : chronologie
GoLDONI, Giulio : cittadino (citoyen),
lieux du monde, chronologie
GOLINETTI, Francesco : auteur
GORANI, Giuseppe : voyage
GoRI, Antonio : entreprise théatrale
GOUDAR, Ange : politique
Gozzi, Carlo : canevas, comédiens,
Commedia dell’ Arte, espace scénique,
entreprise théltrale, exotisme, famille,
jeu, lieux du monde, masques,
peuple, polémiques, public, réalité,

genres
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romanesque, thédtre de société,
tradition, chronologie

Gozzi, Gasparo : genres dramatiques,
lieux du monde, polémiques,
politique, prose et vers, public, réalité,
chronologie

GRADENIGO, Vittore : chronologie

GRAFFIGNY, Francoise, Mme de
exotisme, lieux du théatre

GRAVINA, Giovanni Vincenzo : livre

GRIMANI, famille
entreprise théitrale, exotisme, genres

aristocratie,

dramatiques, public

GRIMANI, Antonio : cittadino (citoyen)

GRIMANI, Giovanni : réalité

GRIMANI, Michele : entreprise théitrale,
lieux du monde, prose et vers,
chronologie

GRIMAREST, Jean-Léonor Le Gallois, de :
métathéitre

GROSSATESTA, Gaetano : chronologie

GUARDI, Francesco : exotisme, famille

HERBEZ, Antoine : mise en scene /
traduction

HiArca, Francesco : cittadino (citoyen)

HiIEGEL, Catherine : mise en scéne /
traduction

HirscH, Robert :
traduction

HORACE : jeu, polémiques, prose et vers

mise en scéne /

ILLicA, Luigi : masques

IMER (troupe) : auteur, comédiens

IMER, Giuseppe : emplois et roles,
entreprise théitrale, lieux du monde,
public, chronologie

INDRIC, Paolo : chronologie

JACOPIN, Jean-Louis : mise en scene /

traduction

LA BRUYERE, Jean, de : caractére (comédie
de), romanesque

LADVOCAT, Pierre Francois :
scéne / traduction

mise en
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LAGRUE, Philippe : mise en scéne /
traduction

LALLI, Domenico (Sebastiano Biancardi) :
entreprise théatrale, genres
dramatiques musicaux, romanesque,
chronologie

La PLACE, Pierre-Antoine de : romanesque

LASSALLE, Jacques : mise en sceéne /
traduction

LESTRADE, Hélene :
traduction

LE MOYNE, Pierre : caractere (comédie de)

LEONCAVALLO, Ruggero : masques

LipoN, Christophe : mise en scéne /
traduction

LocATELLI, Basilio : lazzo

LOCKE, John : famille

LONGHI, Pietro : réalité

LopE DE VEGA, Felix : genres dramatiques,
livre, tradition

LorEeDAN, Francesco : politique

Louis XVI : chronologie

mise en scene /

MAFFEI, Scipione : censure, genres
dramatiques, genres dramatiques
musicaux, livre, paratextes, peuple,
prose et vers, public, tradition

MAGGIULLI, Attilio : mise en scéne /
traduction

MANDAJORS DES OURS, Jean-Pierre de : jeu

MANIN, famille : aristocratie

MANIN, Lugrezia : aristocratie

MaNZzoNI, Alessandro : langue

MARCHIONNE, Carlotta : mise en scéne /
traduction

MARIE-ADELATDE, Princesse : chronologie

MARIE-THERESE, Impératrice : lieux du
monde

MARIN, Fancois
traduction

MARIVAUX, Pierre Carlet de Chamblain
de : comédiens, romanesque

MARLIANI RAFFI, Maddalena : auteur,
comédiens, emplois et roles, lazzo,
métathéitre

MARMONT DU HAUTCHAMP, Barthélémy :
exotisme

mise en scene /
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MARMONTEL, Jean-Francois : lieux du
monde, théitre de société

MARTELLI, Antonio : auteur, comédiens

MARTELLO, Jacopo : prose et vers

MARTIN Y SOLER, Vincente : chronologie

MASCAGNI, Pietro : masques

MAYETTE, Muriel : mise en scéne /
traduction

MEDEBACH (troupe) : genres dramatiques,
livre, marchand

MEDEBACH, Girolamo : auteur, entreprise
théirtrale, lazzo, lieux du monde,
métathéitre, polémiques, prose et
vers, public, romanesque, villégiature,
chronologie

MEDEBACH, Teodora : auteur, comédiens,
emplois et rdles, lieux du monde,
réalité

MEepbict, Francesco, de’ : paratextes

MERCIER, Louis-Sébastien : mise en
scéne / traduction

MESLE, Monsieur : mise en scéne /
traduction, chronologie

METASTASE : auteur, exotisme, genres
dramatiques, genres dramatiques
musicaux, livre, paratextes

MinGoTTl, Angelo : chronologie

MISSIROLI, Mario : mise en scéne /
traduction

MOCENIGO, famille : aristocratie

MOCENIGO, Alvise II : politique

MOCENIGO VENIER, Elisabetta : peuple

MOLIERE, Jean-Baptiste Poquelin, dit :
aristocratie, auteur, caractere (comédie
de), genres dramatiques, livre,
métathéatre, polémiques

MouLiNi, Giovanni Claudio :
monde

MONARCA, Ciro : lazzo

MonDINI, Tomaso : jeu

MONTAIGNE, Michel de : livre

MORAND, Altéve : mise en scéne /

lieux du

traduction

MORETTI, Mario : mise en scéne /
traduction

MoRrIN, Claudia : mise en scéne /
traduction
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Moro LiN, Angelo : mise en scene /
traduction

MozART, Wolfgang Amadeus : entreprise
théatrale

MuAzzo, Zuan Antonio : aristocratie,
cittadino (citoyen)

MuURATORI, Lodovico Antonio : livre,
romanesque

MURRAY, Giovanni : paratextes

NaNI, Giacomo : aristocratie, politique

NIVELLE DE LA CHAUSSEE, Pierre-
Claude : famille

NyoN, Eugene : mise en scéne / traduction

OLIVIERI, Prospero : chronologie
ORTES, Giammaria : politique

PAILLARDELLE, acteur : mise en scéne /
traduction, chronologie

PALLADIO, Andrea : villégiature

PAPERINI, Bernardo : chronologie

PAPILLON DE LA FERTE, Denis Pierre
Jean : lieux du monde

PAQUIEN, Marc : mise en scéne /
traduction

PARIs, Gloria : mise en scéne / traduction

PASSALACQUA, famille : auteur

PELLETIER VOLMERANGES, Benoit : mise
en scéne / traduction

PENCHENAT, Jean-Claude :
sceéne / traduction

PETRARQUE : emplois et rdles, langue,
tradition

PHILIPPE DE BOURBON :
théatrale

PicciNNI, Niccolod : genres dramatiques
musicaux, chronologie

P1santi, Francesco : cittadino (citoyen)

PLAUTE : polémiques, prose et vers,
romanesque

PocGal, Domenico : chronologie

PrATA, comte : genres dramatiques
musicaux

PREVILLE, Pierre-Louis Dubus, dit : mise
en scéne / traduction

PREVOST, Antoine Francois : exotisme

mise en

entreprise

PRrIULI, famille : aristocratie
PriuLl, Alvise (Antonio Marin V) :
aristocratie

QuaDRIO, Francesco Saverio : livre,
tradition

QUERINTI, famille : aristocratie

QUERINI, Andrea : politique

QUERINI, Tommaso : cittadino (citoyen)

QUILLARDET, Thomas : mise en scene /
traduction

RACINE, Jean : auteur

RAINES, Dorit : aristocratie

RANGONI, Bonifazio : cittadino (citoyen)

RENUCCI, Paul : mise en scéne

RAPIN, René (pere) : réalité

REALI, Cristiana : mise en scéne /
traduction

REINHARDT, Max :
traduction

RENIER, Bernardin : aristocratie

REzzonNico, Carlo (Clément XIII) :
aristocrazie, lieux du monde,
chronologie

REzzoNICO, Lodovico : aristocratie

RiccoBoni, Luigi : jeu, lazzo, canevas,
comédiens, Commedia dell’Arte,
mise en scéne

RiccoBoNI, Marie-Jeanne, Mme : auteur,
lieux du monde, mise en scéne /
traduction, chronologie

RICHARDSON, Samuel : censure, lieux
du théatre, romanesque, chronologie

RisTORI, Adelaide : mise en scéne /

mise en scéne /

traduction

ROGER, Jean-Frangois : mise en scene /
traduction

ROSNER, Jacques : mise en scéne /
traduction

ROUSSEAU, Jean-Jacques : aristocratie,
auteur, autobiographie, exotisme
RoNcoONI, Luca : mise en scéne /
traduction

RozET, Bernard : mise en scéne /
traduction

RUBINI, Francesco : marchand
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SABLIER, Charles : mise en scéne /
traduction

Sacco, Antonio : auteur, comédiens,
lazzo, lieux du monde, polémiques,
romanesque, chronologie

SACHS, Alain : mise en scéne / traduction

SADE, Marquis de : vice et vertu

SALIERI, Antonio : chronologie

SALMON, Thomas : exotisme, lieux du
théatre

SAND, George : théitre de société

SAND, Maurice : théitre de société

SaRrTI, Giuseppe : chronologie

SavIONI, Margherita : chronologie

ScaLA, Flaminio : comédiens, lazzo

SCIUGLIAGA, Stefano : entreprise théitrale,
chronologie

SEccHI, Piero : espace théatral

SERBELLONI OTTOBONI, Maria Vittoria :
paratextes

SERVILLO, Toni
traduction

SFORZONI : mise en scéne / traduction

SIMONI, Renato : mise en scéne /
traduction

SOPHIE, Princesse : chronologie

SOLERI, Ferruccio : mise en scene / traduction

SQUARZINA, Luigi : mise en sceéne /
traduction

STAEL, Germaine (Madame de) : théatre
de société

Stavisky, Claudia :
traduction

STENDHAL, Marie-Henri Beyle, dit :
romanesque

STRAUSS, Richard : métathéatre

STREHLER, Giorgio : mise en scene /
traduction, réalité, vice et vertu

mise en scéne /

mise en scene /

TALLEYRAND-PERIGORD, Charles-
Maurice, de : marchand

Tamiz, Edmond : mise en scene /
traduction

TANANT, Myriam : mise en scene /
traduction

TASSE, Le : polémiques

TARDY, André : mise en scéne / traduction
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TERENCE : polémiques, romanesque

TERTULLIEN : tradition

THAMIN, Jean-Louis : mise en scene /
traduction

THEOPHRASTE : romanesque

TiEPOLO, Gianbattista : villégiature

TIMMERMAN, Francois : mise en scéne /
traduction

TIMONEDA, Juan, de : prose et vers

TokARz, Frédéric : mise en scene /
traduction

ToMMASEO, Niccolo : lazzo

TORRES NAHARRO, Bartolomé, de : prose
et vers

TRISSINO, Parmenione : paratextes

TRON SAN BENEDETTO, famille
aristocratie, chronologie

VaccHl, Fabio : mise en scéne / traduction

VADE, Jean-Joseph : peuple

VALERI, Antonio : lazzo

VALLIER, Bernardo : politique

VENACCIA, Giacomo Antonio : lieux du
monde

VENDRAMIN, famille : aristocratie,
entreprise théatrale, lieux du monde,
prose et vers, public

VENDRAMIN, Alvise : peuple

VENDRAMIN, Antonio : entreprise
théitrale, chronologie

VENDRAMIN, Chiara : peuple

VENDRAMIN, Francesco : censure,
entreprise théatrale, paratextes,
peuple, chronologie

VENERONI, Giovanni : lazzo

VERONESE, Camilla Giacomina : auteur,
caracteres (comédie de), comédiens,
emplois et roles, lazzo

VERRI, Pietro : aristocratie, paratextes,
peuple, public

VIAL, Pierre : mise en scene / traduction

ViciNi, Giovanni Battista, abbé
paratextes

VILAR, Jean : mise en scéne / traduction

VINCENT, Jean-Pierre : mise en scene /
traduction

ViorTl, Giovan Battista : chronologie
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VioTTi, Vincent : mise en scene / traduction

VIRGILE : autobiographie

VisconTi, Luchino : mise en scéne /
traduction, vice et vertu

VisMES, Anne-Pierre-Jacques de
chronologie

VITALBA, famille : auteur

VITALBA, Antonio : entreprise théitrale

VITALL, Buonafede, dit I’Anonyme :
auteur, lieux du monde, chronologie

VOLTAIRE, Frangois-Marie Arouet, dit :
exotisme, genres dramatiques, lieux
du monde, paratextes, public, réalité

WIDMANN, famille : aristocratie
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WIDMANN, Lodovico : aristocratie, lieux
du monde, villégiature

YERSIN, Claude : mise en scéne /

traduction

Z.AGO, Emilio : mise en scene / traduction

ZAMPIERI, Gino : mise en scéne /
traduction

ZANERINI, Antonia : caractére (comédie de)

ZANETTI, Antonio Maria : cittadino
(citoyen)

ZENO, Apostolo : genres dramatiques
musicaux

ZORz1, Marcantonio : politique



